Ficha técnica del producto

Especificaciones

ARRANQUE 1/3FASE 6A 110-480V
0,75-3KW

ATSO1N106FT

Principal

Gama de producto Altistart 01

Tipo de producto o componente Arrancador suave

Destino del producto Motores asincronos
Aplicacion especifica de Maquina simple
producto

Nombre corto del dispositivo ATS01

Numero de fases de la red 1 fase

[Us] Tensién de alimentaciéon 110 ...480V -10...10 %
Potencia del motor en kW 3 kW, 3 fases a 400 V

0,75 kW, 3 fases a 230 V
1,1 kW, 3 fases a 230 V
2,2 kW, 3 fases a 400 V
0,75 kW, 1 fase a 230 V

Potencia del motor en HP 1 hp, 3 fases a 230 V
2 hp, 3 fases a 460 V
3 hp, 3fases a 460V
0,5 hp, 3 fases a 210 V
1,5 hp, 3fases a 230V

Bar aislado flexibles 6 A

Categoria de utilizacion AC-53B conforme a EN/IEC 60947-4-2
Consumo de corriente 30 A en carga nominal

Tipo de arranque Arranque con rampa de tensién
Potencia disipada en W 1 W a carga completa y al final del inicio

31 W en sobretension

Descargo de responsabilidad: Esta documentacion no ha sido disefiada como reemplazo, ni se debe utilizar para determinar la idoneidad o la confiabilidad de estos productos para aplicaciones especificas de usuarios

Complementario
Estilo de conjunto Con disipacion de calor
Funcion disponible Desviacion integrada
Limites tensién alimentaciéon 99...528 V
Frecuencia de alimentacion 50..60Hz-5..5%
Frecuencia de red 47,5...63 Hz
Tension de salida <= de la potencia de la tension de alimentacion
Tension de circuito de control 110 V CA +/- 10 % a 30 mA
24 V CA/CC +/-10 % a 25 mA
240V CA +/- 10 % a 65 mA
Hora de inicio 1s/100
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5s/20
Ajustablede 1a5s

Par de arranque

30...80 % de torque arranque motor conectado direct. a la alimentacion de linea

Corriente de salida digital 2ADC-13
3 AAC-15
Par de apriete 0,8 N.m

Conexion eléctrica

Marcado

Conector tipo jaula - rigido 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de control

Conector tipo jaula - rigido 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de alimentacién

Conector tipo jaula - rigido 2 1 mm? AWG 17 circuito de control

Conector tipo jaula - rigido 2 1 mm? AWG 17 circuito de alimentacion

Conector tipo jaula - flexible con extr. cable 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de control

Conector tipo jaula - flexible con extr. cable 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de alimentacion
Conector tipo jaula - flexible sin extremo de cable 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de control
Conector tipo jaula - flexible sin extremo de cable 1 2,5 mm? AWG 14 circuito de alimentacion
Conector tipo jaula - flexible con extr. cable 2 0,75 mm? AWG 18 circuito de control
Conector tipo jaula - flexible con extr. cable 2 0,75 mm?2 AWG 18 circuito de alimentacion
Conector tipo jaula - flexible sin extremo de cable 2 1 mm2 AWG 17 circuito de control
Conector tipo jaula - flexible sin extremo de cable 2 1 mm? AWG 17 circuito de alimentacién

CE

Posiciéon de funcionamiento

Vertical +/- 10 grados

Alto 100 mm
Ancho 23 mm
Profundidad 100 mm
Peso del producto 0,16 kg
Coédigo de compatibilidad ATSO1N1

Motor power range AC-3

0,55...1 kW a 200...240 V 3 fases
1,1...2 kW a 380...440 V 3 fases
0,55...1 kW a 200...240 V 1 fase
1,1...2 kW a 200...240 V 3 fases
2,2...3kW a 380...440 V 3 fases

Tipo de arranque motor

Entorno

Arrancador suave

Compatibilidad
electromagnética

Emisiones conducidas y radiadas nivel B conforme a CISPR 11

Emisiones conducidas y radiadas nivel B conforme a IEC 60947-4-2

Ondas oscilatorias amortiguadas nivel_3 conforme a IEC 61000-4-12

Descarga electroestatica nivel_3 conforme a IEC 61000-4-2

Inmunidad EMC conforme a EN 50082-1

Inmunidad EMC conforme a EN 50082-2

Armonicos conforme a IEC 1000-3-2

Armonicos conforme a IEC 1000-3-4

Inmunidad a interferencia conducida causada por campos radioeléctricos nivel_3 conforme a IEC
61000-4-6

Inmunidad a oscilaciones eléctricas nivel_4 conforme a IEC 61000-4-4

Inmunidad a interferencia radioeléctrica radiada nivel_3 conforme a IEC 61000-4-3
Microcortes y fluctuacion de tensién conforme a IEC 61000-4-11

Impulso corriente/tension nivel_3 conforme a IEC 61000-4-5

Normas

EN/IEC 60947-4-2

Certificaciones de producto

Grado de proteccioén IP

C-Tick

CcccC

CSA

B44.1-96/ASME A17.5 para arrancador cableado al terminal de triangulo del motor
uL

GOST

IP20

Grado de contaminaciéon

2 conforme a EN/IEC 60947-4-2

Resistencia a las vibraciones

Resistencia a los golpes

1 gn (f= 13...150 Hz) conforme a EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm pico a pico (f= 3...13 Hz) conforme a EN/IEC 60068-2-6

15 gn para 11 ms conforme a EN/IEC 60068-2-27

Humedad relativa

5...95 % sin condensacion o goteo de agua conforme a EN/IEC 60068-2-3

Temperatura ambiente de
funcionamiento

-10...40 °C (sin reduccion de la potencia nominal)
40...50 °C (con desclasificacién de corriente del 2% por cada °C)

Temperatura ambiente

-25...70 °C conforme a EN/IEC 60947-4-2
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Altitud maxima de <= 1000 m sin reduccion de la potencia nominal
funcionamiento > 1000 m con reduccién capacidad normal de corriente de 2,2 % por cada 100 m adicionales

Unidades de embalaje

Unit Type of Package 1 PCE
Package 1 Length 10,5 cm
Number of Units in Package 1 1
Package 2 Width 30,0 cm
Package 2 Height 15,0 cm
Package 2 Weight 6,715 kg
Package 1 Width 10,3 cm
Package 1 Height 2,5cm
Package 1 Weight 178,0 g

Number of Units in Package 2 36

Unit Type of Package 2 S02

Package 2 Length 40,0 cm

Sostenibilidad de la oferta

Reglamento REACh

Conforme con REACh sin SVHC Si

Directiva RoHS UE Cumplimiento proactivo (producto fuera del alcance de la normativa RoHS UE)
Sin metales pesados téxicos Si
Sin mercurio Si

Informacion sobre exenciones
de RoHS

Normativa de RoHS China

Perfil de circularidad

RAEE En el mercado de la Unién Europea, el producto debe desecharse de acuerdo con un sistema de
recoleccién de residuos especifico y nunca terminar en un contenedor de basura.

Garantia contractual

Periodo de garantia 18 Meses
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=REACh+Declaration&p_Doc_Ref=ATS01N106FT_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATS01N106FT_REACH_DECLARATION_AR_es-AR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N106FT_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N106FT_ROHS_DECLARATION_AR_es-AR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=RoHs+Declaration&p_Doc_Ref=ATS01N106FT_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N106FT_ROHS_DECLARATION_AR_es-AR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=RoHS+China+Declaration&p_Doc_Ref=ATS01N106FT_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=ATS01N106FT_ROHS_CHINA_DECLARATION_AR_es-AR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=End+of+life+manual&p_Doc_Ref=ENVEOLI100217EN

Ficha técnica del ATSO1N106FT

producto
Esquemas de dimensiones

Dimensiones

Montaje en rail simétrico (35 mm) o en rail asimétrico con adaptador RHZ 66

mm
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Ficha técnica del ATSO1N106FT
producto
Conexiones y esquema

Ejemplo de conexidon de alimentacién de 3 fases
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1) Debe usarse un contactor de linea en la secuencia.
A1: Arrancador suave
Q1: Disyuntor del motor

KM1: Contactores
F1, F2: Fusibles de proteccién de control
S$1, 82: Pulsadores
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Ficha técnica del

producto
Descripcidn técnica

Diagrama funcional

ATSO1N106FT
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Us: Tensién de suministro de alimentacién
Uc: Tensioén de suministro de control
LED 1: Indicador LED verde

LED 2: Indicador LED amarillo

Um:

Tensién del motor
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